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WE'RE MAKING OUR
PACKAGING MORE SUSTAINABLE

We're transitioning from single-use plastic to
paper-based packaging. As we progress, you may
find a mix of paper and plastic in our boxes.

NOUS RENDONS NOS
EMBALLAGES PLUS DURABLES

Nous passons des emballages en plastique a usage
unique aux emballages & base de papier. Durant

la transition, vous pourriez trouver un mélange de
papier et de plastique dans nos boites.

QUEREMOS HACER MAS
SUSTENTABLES NUESTROS
MATERIALES DE EMBALAJE

Estamos cambiando las bolsas de plastico
desechables por bolsas con base de papel. Conforme
avanzamos en este proposito, puedes encontrar una
mezcla de papel y de plastico en nuestras cajas.

LEGO.com/sustainable-packaging



SIGN UP
INSCRIVEZ-VOUS
REGISTRATE

EARN POINTS FOR
PURCHASES

GAGNEZ DES POINTS
POUR VOS ACHATS

GANA PUNTOS POR
TUS COMPRAS

REDEEM POINTS FOR REWARDS,
EXPERIENCES, DISCOUNTS & MORE
ECHANGEZ DES POINTS CONTRE DES
RECOMPENSES, DES EXPERIENCES,
DES REDUCTIONS ET PLUS ENCORE
CANJEA PUNTOS POR RECOMPENSAS,
EXPERIENCIAS, DESCUENTOS Y
MUCHO MAS
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CULTIVATE A
CARNIVOROUS CLASSIC

Congratulations on your purchase, green-
thumbed gamer. Inside this set, you'll find
everything you need to grow a rare and exotic
Piranha Plant from a single brick, providing
even seasoned growers with a prickly
challenge. Please mind your fingers as you
cultivate its signature jagged teeth and keep
well away from small pets and inquisitive,
mustachioed plumbers.

CULTIVEZ UN
CLASSIQUE CARNIVORE

Félicitations pour votre achat, joueur au
pouce vert. Cet ensemble contient tout ce
dont vous avez besoin pour faire pousser une
rare et exotique Fleur Piranha & partir d'une
seule brique; un défi épineux méme pour

les floriculteurs chevronnés. Faites attention
a vos doigts lorsque vous entretenez ses
dents pointues, et tenez-la bien 3 I'écart des
petits animaux et des plombiers moustachus
curieux.

CULTIVA UNA CLASICA
PLANTA CARN{VORA

Felicidades por tu compra, jugador
interesado en el cultivo de plantas. En la
caja de este set encontraras todo lo que
necesitas para cultivar una rara y exdtica
Planta Pirafia a partir de un solo brick, lo que
representara un espinoso desafio incluso
para los mas experimentados jardineros.
Cuida tus dedos mientras construyes sus
caracteristicos dientes puntiagudos, y
mantenla alejada de animales domésticos
pequefios y fontaneros curiosos con bigote.



NOJOI
AND ORIGINS

Piranha Plants have been pipe-dwelling
pests since the very first Super Mario Bros.
game. Originally native to the Mushroom
Kingdom, their ravenous roots have
helped them spread far beyond...and now
into your home.

RACINES
ET ORIGINES

Les Fleurs Piranha sont des plantes
nuisibles qui vivent dans les tuyaux depuis
le tout premier jeu Super Mario Bros.
Leurs racines voraces leur ont permis de
se propager bien au-dela du Royaume
Champignon... et jusqu'a votre maison.

RAICES
Y ORIGENES

La Planta Pirafia es una plaga que inunda
las tuberias desde el primer juego de
Super Mario Bros. Originaria del reino
Champifidn, sus voraces raices le han
permitido propagarse mucho mas alla...
hasta llegar a tu casa.



PIRANHA PLANTS:
A SNAPPY HISTORY

1985 SUPER

MARI0 BROS,

1986
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The very first Piranha Plant in
Super Mario Bros. history
emerged from a pipe halfway
through the underground
passage of World 1-2.
Careful—you can't defeat
them by jumping on them!

La toute premiére Fleur
Piranha de I'histoire de Super
Mario Bros. émerge d'un
tuyau situé & mi-chemin dans
le passage souterrain du
Monde 1-2. Attention : vous
ne pouvez pas les vaincre en
leur sautant dessus !

La primera Planta Pirana de la
historia de Super Mario Bros.
salié de una tuberia en mitad
del pasaje subterrdneo del
Mundo 1-2. Cuidado: jno
puedes derrotarla saltdndole
encima!l

Whether you know this 1986 title
as Super Mario Bros.: The Lost
Levels or Super Mario Bros. 2,
you'll recognize the feisty new,
red-colored Piranha Plants
alongside the existing shyer,
green ones.

Que vous connaissiez ce titre

de 1986 sous le nom de Super
Mario Bros.: The Lost Levels

ou Super Mario Bros. 2, vous
reconnaitrez les nouvelles Fleurs
Piranha rouges agressives aux
cotés des Fleurs Piranha vertes
plus timides qui existaient déja.

Ya sea que conozcas este titulo
de 1986 como Super Mario Bros.:
The Lost Levels o Super

Mario Bros. 2, de seguro te
resultan familiares las nuevas y
combativas Plantas Pirana de
color rojo que acompariaban a
las verdes originales, mas timidas.

This title introduced several
new varieties of Piranha Plant,
including the flame-spitting
Fire Piranha Plant and the
Ptooie, which attacks with

a thorny ball.

Ce jeu introduit plusieurs
nouvelles variétés de Fleurs
Piranha, dont la Pyro Piranha
qui crache des flammes et la
Ptooie, qui attaque avec une
boule épineuse.

Este titulo introdujo nuevas
variedades de Planta Pirafia,
como la Pirafia Pirdmana, que
escupe llamas, y la Pirafia
Petrafia, que ataca con una
bola espinosa.



LES FLEURS PIRANHA:
UN BREF HISTORIQUE

1996| SUBER @A
AARISS

PLANTAS PIRANA;
UNA HISTORIA RAPIDA

Shhh! Piranha Plants from
Super Mario 64 are often
found napping. With such
a soothing lullaby playing
behind them, who wouldn't
be snoozing?

Chut ! Les Fleurs Piranha de
Super Mario 64 font souvent
la sieste. Qui ne s'endormirait
pas au son d'une berceuse si
apaisante ?

iSilencio! En Super Mario 64,
es frecuente encontrar Plantas
Pirafia durmiendo. Con una
cancién de cuna tan relajante
sonando de fondo, ;quién no
se quedaria dormido?

Petey Piranha made his
debut on Isle Delfino. He
has a habit of spewing icky
goop everywhere, so don't
hesitate to hose him down
with clean water.

Petey Piranha fait ses débuts
sur I'le Delfino. Il a I'habitude
de cracher de la boue gluante
un peu partout, alors n'hésitez
pas a l'arroser avec de I'eau
propre.

Pepito Pirafia debutd en Isla
Delfino. Tiene la costumbre de
escupir una sustancia viscosa
por todas partes, asi que no
dudes en regarlo con agua
limpia.

The cold reaches of space
are home to Dino Piranha,
a startling variation of the
standard Piranha Plant,
which...hatches from an
egg?!

Dans les froids confins de
|'espace se trouve Dino
Piranha, une étrange variante
de la Fleur Piranha standard
qui... éclot d'un ceuf ?!

Los frios confines del espacio
son el hogar de la Planta
Dinopirafa, una asombrosa
variacion de la Planta Pirafia
estandar que... ;sale de un
huevo?

In the dense forests of the
Sprixie Kingdom, Piranha
Creepers grow wild. Their
reach is impressive thanks to
their extra-long, extra-bendy,
extra-thorny stalks.

Les Fleurs Piranha rampantes
proliférent dans les foréts
denses du Royaume des
Libella. Elles doivent leur
portée impressionnante a
leurs tiges trés longues, trés
flexibles et trés épineuses.

En los densos bosques

del reino de las Hadinas,

la Pirafa Reptante crece
en estado salvaje. Su
alcance es impresionante
gracias a sus tallos
extralargos, extraflexibles y
extraespinosos.




DESIGNER INTERVIEW

"This beautiful Piranha Plant started life as something of a pipe
dream. | was working on The Mighty Bowser (71411) and my
colleague Steve said it would be cool to give it a try. | made a
prototype, and for a while, it sat gathering dust.

Then, one day, we started looking at ideas for our next build,
and the answer was staring us in the face! There was a lot

to change, but soon the patient Piranha Plant was born. My
favorite part is the combination of the 4x4 quarter dome pieces
to make the signature big, bulbous head and juicy lips. Enjoy!"

ENTREVUE AVEC LE CONCEPTEUR

« L'histoire de cette magnifique Fleur Piranha est assez farfelue.
Je travaillais sur Le Mighty Bowser™ (71411) quand mon collégue
Steve a dit qu'il serait intéressant d'essayer d'en faire un
modele. J'ai réalisé un prototype qui a pris la poussiére pendant
un certain temps.

Puis, un jour, alors que nous réfléchissions a notre prochaine
construction, la réponse nous a sauté aux yeux ! Il y avait
beaucoup de choses a changer, mais la patiente Fleur Piranha
était née. Ce que je préfére, c'est la combinaison des quarts
de déme 4x4 pour former la grosse téte bulbeuse et les lévres
charnues qui la caractérisent. Amusez-vous bien ! »

ENTREVISTA CON EL DISENADOR

"Esta preciosa Planta Pirafia nacié como una especie de
ensofacion. Estaba trabajando en El Poderoso Bowser™ (71411),
cuando mi colega Steve dijo que estaria bien intentarlo. Hice un
prototipo y, durante un tiempo, estuvo acumulando polvo.

Un dia empezamos a buscar ideas para nuestro siguiente
modelo, jy la respuesta estaba justo debajo de nuestras narices!
Habia mucho que cambiar, pero pronto nacié la paciente

Planta Pirafia. Lo que mas me gusta del modelo es cémo se
combinan las piezas de cuarto de clpula 4x4 para reproducir la
inconfundible cabeza, grande y bulbosa, y los carnosos labios.
iQue la disfrutes!".

CARL MERRIAM

LEGO® SUPER MARIO™ SENIOR DESIGNER
CONCEPTEUR PRINCIPAL LEGO® SUPER MARIO™
DISENADOR SENIOR DE LEGO® SUPER MARIO™
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YOU COULD DU KONNTEST VOUS POURRIEZ POTRESTI PUEDES B
TU

Your feedback Dein Feedback Vos commentaires La tua opinione Tu opinidn ERIERER
will help shape tragt zur nous aideront 3 ci aiutera a contribuird FERITES B
the future Weiterentwicklung  concevoir les futurs migliorare la al futuro de AR mART,
development dieser Produktreihe  produits de cette creazione futura  esta serie de
of this product bei. gamme. di questa linea productos.
series. di prodotti.
Visit: Geh auf: Visitez : Visita: Visita: EiAImn:
You also have Aullerdem hast Vous pourriez Hai anche la También ErEN=
the chance to du die Chance, également gagner un possibilita di tienes la ,ER:®§4io
win a LEGO® set.  ein LEGO® Set zu ensemble LEGO®, vincere un set oportunidad

gewinnen. LEGO®. de ganarun  FEFEMEH
Terms and Des conditions set LEGO®, EH*
conditions Es gelten die s'appliquent* Termini e
apply.* Teilnahme- condizioni sono Aplican

bedingungen.* applicabili* términos y

*LEGO.com/productfeedback-terms

condiciones*

LEGO, the LEGO logo and the Brick and Knob configurations are trademarks of the/sont des marques de commerce du/
son marcas registradas de LEGO Group. ©2023 The LEGO Group.

TM & © 2023 Nintendo.
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